Porownanie ttumaczen Marka 4:19

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny A troski wieku tego i oszustwo bogactwa i co do
interlinearny | Przeklad Textus | pozostatych pozadliwosci wehodzace zaduszajg Stowo
Receptus i bezowocne staje sig
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad ale troski tego wieku,* uluda bogactwa** i1 pozadliwosci
dostowny dostowny dotyczgce innych (spraw)*** wkraczajg i zagluszaja
Stowo, tak ze staje si¢ bezowocne."??
PBPW Przektad Nowy Testament | i troski wieku, 1 ztuda bogactwa, 1 (te) co do pozostatych
dostowny Popowski- pozadania wchodzac zaduszajg stowo, i bezowocne staje
Wojciechowski sie.
TRO Przektad Textus Receptus | A troski wieku tego i oszustwo bogactwa i co do
dostowny Oblubienicy pozostatych pozadliwosci wehodzace zaduszaja Stowo
i bezowocne staje si¢
SNP'18 | Przekfad EIB Przekfad lecz troski tego wieku, zwodnicze uroki bogactwa
literacki literacki i pozadanie innych spraw wkraczaja i zagtuszaja Stowo,
tak ze nie wydaje plonu.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona | Lecz troski tego §wiata, uluda bogactwa i zadze innych
literacki Biblia Gdanska | rzeczy wchodza i zagtuszaja stowo, 1 staje si¢ bezowocne.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Ale pieczotowanie $wiata tego i omamienie bogactw,
literacki i pozadliwosci innych rzeczy, wszedlszy zaduszajg stowo,
1 staje si¢ bez pozytku.
BIW Przektad Biblia Jakuba a pieczotowania $wiata 1 omamienie bogactw, i chciwosci
literacki Wujka inych rzeczy, wszedszy, zaduszajg stowo i stawa sie bez
pozytku.
BT'99 Przektad Biblia lecz troski tego $wiata, utuda bogactwa i inne zadze
literacki Tysigclecia weciskajg sie i zagtuszajg stowo, tak ze pozostaje
bezowocne.
BW Przektad Biblia Ale troski tego wieku 1 uluda bogactw i pozadanie innych
literacki Warszawska rzeczy owladajg nimi i zaduszaja stowo, tak iz plonu nie
wydaje.
EKU'18 | Przektad Biblia ale troski doczesne, uluda bogactwa i pozadanie innych
literacki Ekumeniczna rzeczy dochodzg do glosu, zagluszajg Stowo i pozostaje
bezowocne.
PAU Przektad Biblia Paulistow | ale codzienne troski, utuda bogactwa i inne pozadania
literacki zagltuszajg w nich stowo i nie wydaje ono owocu.
PBP Przektad Nowy Testament | ale troski zwigzane ze §wiatem, tudzenie bogactwa
literacki Popowskiego i pragnienia innych rzeczy pospotu zagluszajg stowo;
1 [siew w nich] zostaje bez plonu.
PBW Przektad Nowy Testament, | ale troski zycia codziennego 1 utuda dobrobytu oraz inne
literacki WSPSC(Z;SHY namietnos$ci ogarniajg ich i zagluszajg Stowo, tak ze idzie
Przekta

na marne.
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POZ'75 | Przekiad Biblia Poznanska | Ci ustyszeli stowo, ale troski doczesne, utuda bogactwa,
literacki pozadanie innych rzeczy dochodzg do glosu i zagluszaja
stowo. I nie przynosi owocu.
TUB Przektad bi6umis. Hosuit a KJIOIIOTH CBITY il OMaHa 0araTcTsa Ta IHIIMX Oa)aHb,
literacki nepeknan YbT BXO/IS1YH, TJIyIIATh CJIOBO - i CTA€ BOHO OC3ILTiJHUM.
Pacdaina
TypkoHska
EDB Przektad Ewangelie dla 1 troski tego eonu 1 zwodniczo$¢ majatku 1 te wkoto
dynamiczny | badaczy w pozostate rzeczy pozadliwosci dostajac si¢ do wewnatrz
dla razem dusza ten odwzorowany wniosek, i bezowocny
staje sie.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia ale troska tego zycia, oszustwo bogactwa i pozadliwos¢
dynamiczny | Gdafska innych rzeczy, wchodzac dusza stowo, i czlowiek staje sie
bezowocny.
NTPZ Przektad Nowy Testament | ale troski tego swiata, zwodniczy blichtr bogactwa
dynamiczny | z Perspektywy i wszelkie inne rodzaje pragnien wciskaja si¢ i zagluszaja
Zydowskiej oredzie, tak Ze niczego ono nie rodzi.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ale troski tego systemu rzeczy i zwodnicza moc bogactwa,
dynamiczny | Swiata a takze pragnienia pozostalych rzeczy wdzierajg sie
1 zaduszaja stlowo, 1 staje si¢ ono bezowocne.
PSZ Przektad Nowy Testament | ale zmartwienia, pogof za bogactwem i inne rzeczy
dynamiczny | Stowo Zycia zagluszaja je, tak ze nie przynosi ono w ich zyciu zadnego

plonu.
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